Na osnovu ¢lana 21 stav 2 Zakona o zakljucivanju i izvrS§avanju medunarodnih ugovora
(,Sluzbeni list CG“, broj 77/08), Vlada Crne Gore na sjednici od 2018.
godine, donijela je

ODLUKU
O OBJAVLJIVANJU SPORAZUMA IZMEDU VLADE CRNE GORE I VLADE
REPUBLIKE SRBIJE O MEDPUNARODNOM DRUMSKOM GRANICNOM PRELAZU
DOBRAKOVO (CRNA GORA) - GOSTUN (REPUBLIKA SRBIJA)

Clan 1
Objavljuje se Sporazum izmedu Vlade Crne Gore i Vlade Republike Srbije 0 medunarodnom
drumskom grani¢nom prelazu Dobrakovo (Crna Gora) - Gostun (Republika Srbija), potpisan u
Beogradu, 1. avgusta 2018. godine, u originalu na crnogorskom i srpskom jeziku.

Clan 2

Tekst Sporazuma iz ¢lana 1 ove odluke, u originalu na crnogorskom jeziku, glasi:

SPORAZUM
izmedu Vlade Crne Gore i Vlade Republike Srbije o medunarodnom drumskom
grani¢nom prelazu Dobrakovo (Crna Gora) - Gostun (Republika Srbija)

Vlada Crne Gore i Vlada Republike Srbije (u daljem tekstu ,strane”™),

polaze¢i od prijateljskih i dobrosusjedskih odnosa i saradnje izmedu dvije drzave,

imajuéi u vidu realne moguénosti za dalje jacanje i unapredenje uzajamno korisne i ravnopravne
dugoroc¢ne saradnje izmedu dvije drzave, kao i njihovu Zelju da stvore najpogodnije uslove za razvoj
takve saradnje,

primjenjuju¢i odluke o poboljSanju evropske i regionalne saobracajne infrastrukture, kao i
zakonodavstvo i standarde Evropske unije u dijelu koji se odnosi na grani¢ne prelaze i kontrolu

prelaska drzavne granice,

u Zelji da unaprijede kretanje gradana i promet roba izmedu dvije drzave i olaksaju saobracaj preko
zajednicke drzavne granice,

sporazumyjele su se o sljedecem:

Saobracaj ljudi i promet roba preko drzavne granice
Clan 1

Saobracaj ljudi i promet roba preko drzavne granice izmedu Crne Gore i Republike Srbije dozvoljen
je samo na grani¢nim prelazima za medunarodni i pograni¢ni saobrac¢aj ili drugim mjestima
odredenim sporazumima izmedu strana.

Strane ¢e adekvatnim sredstvima i odgovaraju¢om kontrolom zatvoriti sve lokacije koje nijesu
obuhvacene stavom 1 ovog ¢lana, o cemu Ce, blagovremeno, obavijestiti svoje gradane.



Granic¢ni prelaz
Clan 2

Strane odreduju grani¢ni prelaz za medunarodni drumski putnic¢ki saobracaj i promet roba
Dobrakovo - Gostun na zajednickoj drzavnoj granici, na putnom pravcu Bijelo Polje - Prijepolje.

Granicni prelaz Dobrakovo - Gostun otvoren je 24 sata dnevno.
Granicni prelaz Dobrakovo - Gostun je granic¢ni prelaz prve (I) kategorije.

Na grani¢nom prelazu Dobrakovo - Gostun mogu se izvoziti, uvoziti i provoziti sve vrste roba,
saglasno propisima strana.

Preko grani¢nog prelaza Dobrakovo - Gostun mogu se izvoziti, uvoziti i provoziti posiljke, koje
podlijezu veterinarskoj i fitosanitarnoj kontroli.

Radno vrijeme inspekcijskih sluzbi na grani¢nom prelazu Dobrakovo - Gostun odredite se
odgovarajuéim protokolima nadleznih inspekcijskih sluzbi strana.
Mjesovita komisija
Clan 3
Za pracenje sprovodenja odredaba ovog sporazuma i sporazuma o ostalim grani¢nim prelazima i
regulisanja rezima pograni¢nog saobracéaja obrazuje se jedinstvena MjeSovita komisija, u ¢iji sastav

¢e svaka strana imenovati predsjednika svog dijela Komisije i jo$ Cetiri ¢lana, te njihove zamjenike
(u daljem tekstu: MjeSovita komisija).

Poslovi i nacin rada MjeSovite komisije uredice se Poslovnikom. Poslovnik ¢e biti usvojen na prvom
sastanku MjeSovite komisije, koji ¢e se odrzati u roku od 60 dana od dana pocetka primjene ovog
sporazuma.

O imenovanju i izmjenama predsjednika svog dijela MjeSovite komisije, strane ¢e se medusobno
obavjestavati diplomatskim putem, a o izmjenama c¢lanova MjeSovite komisije predsjednici

komisija ¢e se obavjestavati razmjenom pisama.

Zadatak MjeSovite komisije za potrebe ovog sporazuma je da uskladuje rad nadleznih organa u
rjeSavanju prostornih, tehnickih i drugih pitanja vezanih za grani¢ne prelaze, i to:

eprati i analizira stepen frekventnosti granié¢nih prelaza i predlaze mjere i radnje za brzi protok
ljudi i roba;

predlaze otvaranje, zatvaranje ili promjenu broja i vrste graniénih prelaza;
.predlaZe kategorizaciju medunarodnih grani¢nih prelaza i vrstu kontrole na grani¢nim prelazima;
spredlaZe grani¢ne prelaze na zajednickim lokacijama i nacin rada na istim;

eizvrSava i druge poslove koji su neposredno vezani za grani¢ne prelaze.



MjeSovita komisija Ce se sastajati i raditi prema ukazanoj potrebi, a najmanje jednom kvartalno,
naizmjeni¢no na teritoriji strana.

VazZenje sporazuma
Clan 4

Sporazum se zaklju¢uje na neodredeno vrijeme.

Svaka strana moze sporazum otkazati, diplomatskim putem, u pisanoj formi. U tom slucaju, ovaj
sporazum prestace da vazi Sest mjeseci od dana kada je druga strana primila notu o otkazivanju.

Stupanje na snagu sporazuma
Clan 5

Ovaj sporazum stupa na snagu od dana prijema posljednjeg pisanog obavjeStenja, diplomatskim
putem, kojim se strane medusobno informisu o zavrSetku unutrasnjih pravnih procedura
potrebnih za njegovo stupanje na snagu.

Potpisano u Beogradu, dana 1. avgusta 2018. godine, u dva originalna primjerka, svaki na
crnogorskom i srpskom jeziku, pri ¢emu su oba teksta jednako vjerodostojna.

ZA VLADU CRNE GORE ZA VLADU REPUBLIKE SRBIJE
Mevludin Nuhodzi¢, s.r. dr Nebojsa Stefanovig, s.r.
Ministar unutrasnjih poslova Potpredsjednik Vlade i ministar unutrasnjih
poslova
Clan 3

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore-Medunarodni ugovori®.

Broj:
Podgorica, 2018. godine

Vlada Crne Gore

Predsjednik,

Dusko Markovié



